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40-tak kilometara sjeverozapadno od Zagreba, u dolini okruzenoj zelenim zagorskim
brezuljcima i predivnim pejzazima. U blizini se nalazi barokni dvorac Mihanovic iz 18. stoljeca, te dvorac
Veliki Tabor.

novouredeno i najvece kupaliSte u Hrvatskoj, dobitnik Zelenog cvijeta 2009. za najuredenije
bazene u Hrvatskoj. Vanjski bazeni: bazeni s hidromasazom i zracnom masazom, bazen s valovima,
“spora rijeka” duzine 250 m, djecji bazen s dvorecem i toboganima, bazen s igrackama za najmlade.
Unutarnji bazeni: relaksavijski bazen s jacuzzi masazama, vodenim slapovima i gejzirima, plivacki i
djecji bazen, terapijski bazen za terapiju zvukom i bojama. Prirodno kupaliSte s termalnom vodom pored
dvorca Mihanovic¢ te terapija ljekovitim termalnim blatom. SPAeVITA, najveci svijet sauna (4 finske
saune, 3 parne saune, kneipp staza, prostori za opustanje, wellness bar), besplatan wireless Internet,
TUHI - djecji klub (vesele zabavne igre na vodi, Setnje po okolici i Dvorcu Mihanovi¢, kreativne TERME TUHELJ
radionice), kongresni centar, parkiraliste.

klimatizirane, tus/WC, telefon, SAT TV, mini bar, sef, pristup Internetu.
bife dorucak i vecera.

TERME TUHELJ TERME TUHELJ

TERME TUHELJ
3-DNEVNI VIKEND 5-DNEVNI VIKEND
USLUGA 3-DNEVNI PAKET PAKET 5-DNEVNI PAKET PAKET 8-DNEVNI PAKET
HOTEL TERME 1/2 STANDARD 675 750 1.242 1.380 2.130
TUHELJ*** 1/2 SUPERIOR 747 870 1.476 1.640 2.530
- djeca do 5 godina bez lezaja, - djeca 5-12 godina na pomoc¢nom lezaju, - djeca 5-12 godina na osnovnom lezaju, - umirovljenici. Doplate: 1/1 soba 70

kn/dan, pum pansion 70 kn/dan, dodatni dan u sobi Standard 295 kn, a u sobi Superior 340 kn.
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u zasticenoj prirodi gornjeg Medimurja (oko 90 kn udaljenoj od Zagreba).

Centar resorta Cini kompleks zatvorenih bazena sa termalnom vodom (1.050 m2), ljetni
aquapark na 2.060 m2, restorani, pub, trgovacki centar, novi golf teren s 9 rupa i grijanim greenovima te
vrhunski uredena sportska i fitness dvorana. Suncobrani i lezaljke uz bazene su besplatni. Luksuzni
wellness centar na 1.800 m2: Spa Relax Centar Sauna (Sauna paradise, Sauna de-stress, Sauna body care,
Bio sauna 65°C s kromo i aroma terapijom, Finska sauna 90°C, Hamam 45°C sa zvjezdanim nebom,
Rimska parna kupelj 50 °C, Laconium 37°C, Tusevi iznenadenja, Ledena Spilja sa Sibirskim nebom,
Kneippove kupke, Hladni bunar, Prostor za odmor), SpaBody Centar masaza (holisticke, medicinske,
energetske masaze; romanticni, kraljevski, natura i aquavital rituali njege i opustanja), SpaBeauty
Centar ljepote (Murad tretmani njege lica i tijela, kavitacija, radiofrekvencija, anticelulitni tretmani,
pedikura, manikura, face former, body former, presso terapija, depilacija, Sminkanje, frizerske usluge).

klimatizirane, dnevni boravak s trosjedom (SAT TV, telefon, klima uredaj), kupaonica (tus ili kada,
wc, susilo za kosu), kuhinja (elektricni Stednjak, hladnjak, mikrovalna pecnica, pribor za kuhanje i jelo),
terasa ili balkon, dnevna usluga ¢is¢enja i promjena ruénika i posteljine na zahtjev.

1 noéenje s BEGIL

USLUGA dorukom 1 polupansion
APARTMANI APP 1/2 320 400
REGINA *3¥*x APP 1/4 245 325
- djeca do 4 godine, - djeca 4-12 godina na pomoénom lezaju, - odrasla

osoba na pomocnom lezaju. Doplate: 1/1 u APP 1/2 30%.

Boravisna pristojba po osobi i danu:
odrasli 7 kn, djeca 12-18 godina 3,50 kn, djeca do 12 godina ne placaju.



Posjetite najveci kompleks bazena u Sloveniji, koji nudi viSe od 10.000 m? vodenih povrsina cistog adrenalina. Uronite u svijet termalnih voda, osjetite njihove
blagotvorne i lijekovite uc¢inke. Zaplivajte u bazenima bezbrojnih oblika i ponovno se prepustite prvobitnosti. Bilo kada. Zimi i ljeti. U jesen i proljece. U raskosi
ZFivahnih termalnih voda na ljetnoj i zimskoj Termalnoj rivieri u Catezu beskonaéni se uZici prepli¢u se sve dane u godini. U bogatstvu razli¢itih bazena s termalnom
vodom sigurno ¢ete naci svoje mjesto za plivanje, opustiti cete se u whirlpoolima i vodenim masaZama, pronadi osvjezenje pod slapovima, zaplivati u valovima,
opustiti se u Sauna Parku (osam vrsta sauna na 1.500 m2: kristalna sauna s u¢incima negativnih iona, ekstremna sauna, solna sauna, infracrvena sauna, finska aroma

sauna, aquaviva sauna).

uneposrednoj blizini ljetne Termalne rivijere.

djelomicno klimatizirani zajednicki prostori, hotelski restoran tropski vrt, neposredan

dostup do zimske Termalne riviere i Sauna parka, Sabai centar s tajlandskim masazama, Sportski centar
(tenis igraliste u klimatiziranoj dvoranii 6 pjeScanih teniskih igraliSta uz dvoranu, squash,
Bowling, stolni tenis, igraliSte za badminton, vanjsko visenamjensko asfaltno igraliSte za kosarku,
nogomet i rukomet), Internet kutak i hotelsko parkiraliste.

tus/WC, susilo za kosu, mini barm, sef, telefon, SAT TV, PAY TV, pristup Internetu. Superior sobe su
klimatizirane, imaju balkon i kupaonicu s kadom. Standard sobe nisu klimatizirane, u nekim sobama je
balkon.

bife dorucak i vecera.

[

hotelski restoran s terasom, a la carte restoran MM, aperitiv bar, hotelski bazenski kompleks,
opustajuci Centar zdravlja i ljepote (unutrasnji i vanjski hotelski bazen s termalnom vodom, vodena
masazna lezista, masazni bazen s whirlpoolima i podvodne kupelji, finska sauna i turska kupelj, rimsko -
irske kupelji, fitness studio, solarij, kozmeticki salon, masaze), poslovni centar, Internet kutak, hotelsko
parkiraliste.
klimatizirane, tus/WC, susilo za kosu, telefon, SAT TV, PAY TV, prikljucak za Internet, mini bar.
bife dorucak i vecera.

hotel je graden bez arhitektonskih prepreka, pa je stoga idealan za osobe s lokomotornim
poteskocama. Nudi djelomicno klimatizirane prostore, hotelski restoran, aperitiv bar, Spa & wellness
centar, zdravstveni centar, hotelske bazene, Internet kutak i hotelsko parkiraliste. Terme Catez takoder
imaju i moderan golf simulator, koji omogucuje igru i u zimskim mjesecima te vjezbu kako dugih (driving
range), tako i kratkih udaraca (chiping range) i priblizavanje u rupu (putting green). Preporuc¢ujemo za
obiteljski odmor.
klimatizirane (superior sobe), tus/WC, susilo za kosu, telefon, SAT TV, PAY TV. Superior sobe imaju
balkon mini bar i pristup Internetu.
bife dorucak i vecera.

05.04.-22.04., 02.05.-22.07,,

USLUGA 29.08-21.10,, 01.11.-22.12.
VIKEND PAKET
2 POLUPANSIONA 1.310 1.440 1.460
HOTEL TOPLICE***x* e
2 POLUPANSIONA 1.150 1.310 1.330
VIKEND PAKET
2 POLUPANSIONA 1.440 1.570 1.580
HOTEL TERMEZEEE TIEDNI PAKET
2 POLUPANSIONA 1.310 1.440 1.480
2 POLUPANSIONA 1.120 1.240 1,260
HOTEL CATEZ** TIEDNI PAKET
2 POLUPANSIONA 1.010 1.130 1.150
- djeca do 6 godina bez lezaja u sobi s dvije odrasle osobe, - dijete 6-12 godina na pomocnom lezaju, - djeca 6-12 godina na osnovnom lezaju,

na tre¢em lezaju. Doplata: 1/1 170 kn/dan.

TOPLICE

01.04.-04.04., 23.04.-01.05.,
23.07.-28.08., 22.12.-31.10.

Boravisna pristojba po osobi i danu:
odrasli 7 kn, djeca 12-18 godina 3,50 kn, djeca do 12 godina ne placaju.
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1.SADRZAJ ARANZMANA

Organizator VasSeg putovanja, PANTURIST d.d., jam€i provedbu programa prema opisu aranZmana u
programu kojeg on organizira i koji ste primili. Sadrzaj aranZmana organizator ¢e ostvariti u potpunostii
na opisan nacin, osim u slu¢aju izuzetnih okolnosti (rat, nemiri, Strajkovi, teroristicke akcije, sanitarni
poremecaji, elementarne nepogode, intervencijanadleznihvlastiisl.)

2.PRUAVAIUPLATE
Prijave za putovanje primaju se u p i organizatora p ja, kao i u poslovnicama agencija
koje on ovlasti. Prilikom prijave putnik je duZan dati sve podatke ili dokumente koje zahtjeva odredeni
program putovanja.

» Prilikom prijave gost uplacuje 40% vrijednosti aranZmana, a preostalih 60% iznosa treba uplatiti
najkasnije 14 dana prije polaska na put.

» Za ,rezervacije na upit“ uplacuje se predujam prema cjeniku odgovornog organizatora. Organizator
nece prihvatiti prijavu rezervacije na upit bez uplaéenog predujma. Ako gost ne prihvati potvrdenu
rezervaciju koja je ucinjena prema njegovom zahtjevu, organizator ¢e zadrzati uplaceni predujam za
pokrice troSkova rezervacije.

Na dan prijave gost potpisuje Ugovor pod naznakom ,upoznat sam s programom i Uvjetima putovanja
te ih u cijelosti prihvacam. Potvrdujem da mi je ponudeno putno osiguranje.” Na taj nacin sve Sto je
navedeno u ovim Uvjetima postaje pravna obvezaiza putnikaiza organizatora.

3. SADRZAJ I CIJENA ARANZMANA

SadrZaj aranZmana ¢ini, odnosno cijena aranZmana ukljucuje, sve to je organizator naveo u programu
putovanja.

Posebne usluge su usluge koje nisu ukljuéene u cijenu aranZmana pa ih gost posebno placa. Ove se
usluge trebaju zatraZiti prilikom prijave i doplacuju se na cijenu aranZmana. Fakultativne i posebne
usluge koje putnik zatraZi tijekom trajanja putovanja placaju se turistiCkom pratitelju ili predstavniku
organizatora putovanja u valuti zemlje u kojoj se usluga pruza.

Cijene aranZmana objavljene su u | aizra€ ju se prema cij usluga u
valutama po prodajnom te¢aju poslovne banke organizatora putovanja na dan putovanja.
Organizator zadrZava pravo promjene objavljenih cijena u slu€aju promjene cijena smjestaja,
prehrane, prijevoznih i drugih usluga, odnosno u slu¢aju promjene vrijednosnog odnosa valuta koje su
osnhova za izracunavanje cijene aranZmana. Za poviSenje cijene aranZmana do 10% nije potrebna
suglasnost gosta (povecanje se obracunava na sve dijelove uplate). U slucaju poviSenja veceg od 10%,
gostima pravo raskinuti ugovorbez obveze na nadoknadu Stete.
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4.KATEGORIZACIJAI OPIS USLUGA

Ponudeni smjestajni objekti, restorani, prijevozna sredstva i dr. opisani su prema sluzbenoj
kategorizaciji mjesne turisticke organizacije u vrijeme izdavanja programa. Standardi smjestaja,
prehrane, uslugaidr. pojedinih mjesta i zemalja su razli€iti i nisu usporedivi.

Informacije koje putnik dobije na prodajnom mjestu ne obvezuju organizatora u vecoj mjeri nego
obavijesti navedene u programu potovanja.

5.PROMJENA PROGRAMA

Organizator putovanja ima pravo izmijeniti program ako nastupe izvanredne okolnosti koje se ne mogu
predvidjeti, izbjedi ili ukloniti (vidi tocku 1.). Ugovoreni smjestaj moZe se zamijeniti samo smjeStajem u
objektuisteiliviSe kategorije, anateret organizatora.

6. PRAVO ORGANIZATORA NA OTKAZ

Organizator moZe otkazati aranzman potpuno ili djelomi€no ako prije ili za vrijeme njegova trajanja
nastupe izvanredne okolnosti koje se ne mogu izbjeci niti otkloniti, a da su nastupile u vrijeme objave i
prodaje programa organizatoru bile bi opravdanim razlogom da program ne objavi i ne prima prijave
aranZmana.

Organizator moZe takoder otkazati aranZman ako se ne prijavi neophodan broj putnika predviden za
odredeni aranZman. Uz program svakog aranZmana organizator objavljuje minimalni broj putnika.
Organizatorje duZan sve goste izvijestiti o otkazu najmanje 5 dana prije pocetka aranZmana te im vratiti
cjelokupni uplacéeniiznos aranZmana.

7.0DUSTAJANJE PUTNIKA OD PUTOVANJA
Ako putnik Zeli otkazati putovanje, mora to uciniti pisanim putem. Datum pisanog otkaza predstavlja
osnovu za obracun otkaznih troSkova prema sljedecoj ljestvici:

» zaotkazdo 30 dana prije puta organizator naplacuje 10% cijene aranZmana, a najmanje 100 kuna,

» zaotkazod 29 do 22 dana prije puta naplacuje 25% cijene aranZmana,

» zaotkazod 21 do 15 dana prije puta naplacuje 40% cijene aranZmana,

» zaotkazod 14 do 8 dana prije puta naplacuje 80% cijene aranZmana,

» zaotkazdo 7 dana prije polaska na put organizator e naplatiti 100% cijene aranZmana,

» ako se putnik ne pojavi ili otkaZe aranZman nakon njegova pocetka, organizator naplacuje
cjelokupniiznos aranZmana.
Kada su stvarno nastali troSkovi ili kada je udio u fiksnim troskovima grupe veci od onih u navedenoj
ljestvici, organizator putovanja zadrZava pravo naplate stvarno nastalih troSkova. Navedeni troSkovi
otkaza primijenjuju se i na promjene datuma polaska ili smjestajnog objekta, kao i na sve ostale bitne
promjene. Ako gost koji otkazuje putovanje nade novog korisnika iste rezervacije, organizator
zaracunava samo troskove uzrokovane zamjenom. Kod otkazivanja svih aranZmana ne isplacuje se
troSak nabave vize, a ni putnihisprava.

8. 0BVEZE ORGANIZATORA PUTOVANJA

Organizator je duzan brinuti o provedbi usluga kao i izboru izvrSitelja usluga paZnjom dobrog
organizatora te brinuti o pravima i interesima putnika suglasno dobrim obicajima u turizmu.
Organizator je duZan gostu pruZiti sve navedene usluge za pojedini aranZman u programu i odgovara
putnikuzbog mozZebitnog neizvrSenja uslugaili dijela usluga.

Organizator iskljucuje svaku odgovornost u slu¢aju promjena i neizvrSenja usluga prouzrocenih viSom
silom (tocka 1.) te zbog kaSnjenja prijevoznih sredstava za koje prijevoznik ne odgovara prema
pozitivnim propisima i medunarodnim kol U ovim slucaj putnik podmiruje sve
dodatne troskove.

9.0BVEZE PUTNIKA
Gostjeduzan:

» posjedovati valjane putne isprave. TroSkove gubitka ili krade dokumenata tijekom putovanja snosi
gost. Pratitel;jili predstavnik organizatora ¢e pomogi, ali uz uvjet da se program neometano odvija. Ako
je za neko putovanje potrebna viza, organizator putovanja mozZe, na zahtjev gosta, kada je to moguce,
uznadoplatu posredovati u njenom pribavljanju. Organizator puta ne jam¢iishodenje viza;

» cijepiti se i posjedovati potvrde i dokumente o cijepljenju za putovanja u zemljama za koje je ono
potrebno prema propisima Svjetske zdravstvene organizacije. U tom slu€aju putnik prilaze lijecnicku
potvrdu. Neposjedovanje ovih dokumenata kao i/li neispravnost putnih isprava koji dovedu do
odustajanja od putovanja ili nemogucnosti nastavka putovanja ne obvezuju organizatora putovanja te
se obracunavaju otkaznitroSkoviiztocke 7.;

» postivati carinske i devizne propise Republike Hrvatske, kao i drzava u kojima se boravi tijekom
putovanja;
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» pridrZavati se kuénog reda u ugostiteljskim i smjestajnim objektima te suradivati s izvrSiteljima
usluga u dobroj namjeri;

» pridrZavati se naputka i suradivati s turistickim pratiteljem i/li predstavnikom organizatora
putovanja;

» prilikom polaska na putovanje turistickom pratitelju odnosno predstavniku organizatora predociti
dokument o plaéenom aranZmanu (original voucher, potvrdu o uplati, kopiju virmana);

Usslu€aju nepostivanja ovih obveza putnik odgovara organizatoru za u¢injenu Stetu.

10. PRTUAGA

Putnikima pravo na besplatan prijevoz do 15 kg prtljage na carterskim letovima te do 20 kg prtljage na
redovnim zracnim linijama. Djeca do 2 godine nemaju pravo na besplatan prijevoz prtljage. Prtljaga se
prevozi na putnikov rizik, stoga se preporucuje osiguranje prtljage kod osiguravajuceg drustva.
Organizator putovanja nije odgovoran za unistenu ni izgubljenu prtljagu, kao ni za kradu prtljage ili
dragocjenosti u hotelu (preporucuje se najam sefa). Prijavu za ostecenu ili izgubljenu prtljagu gost
upucuje prijevoznikuili recepciji smjeStajnog objekta, ovisno gdje su ostecenjaili gubitak nastupili.

11.PUTNO OSIGURANJE

U skladu sa Zakonom o pruzanju usluga u turizmu (,Narodne novine“ br. 68/07 daljnjem tekstu
Zakon), djelatnici agencije u kojoj se uplacuje aranZman obvezni su gostu ponuditi ,paket“ putnog
osiguranja koji se sastoji od zdravstvenog osiguranja putnika tijekom boravka u inozemstvu te
osiguranja prtljage, osiguranja od posljedica nesretnog slu€aja kao i osiguranja od otkaza putovanja,
koji se nude kako za putovanja u inozemstvu tako i u Republici Hrvatskoj. Prihvacanjem Ugovora o
putovanju, kojeg Cine i ovi Opéi uvjeti putovanja, gost potvrduje da mu je bio ponuden ,paket” putnih
osiguranja.

12. 0SIGURANJEJAMCEVINEZATURISTICKE PAKET-ARANZMANE

Sukladno odredbama Zakona o pruZanju usluga u turizmu (Narodne novine br. 68/07), PANTURIST
d.d., turisticka agencija PANTURIST kao organizator putovanja jam¢i da su putnici osigurani od slu¢aja
stecaja ili posljedica platne nemogucnosti organizatora putovanja. Osiguranje jamcevine osigurava
putniku neposredno ostvarivanje prava na naknadu Stete zbog nastalih troskova.

Jamcevina za turisticke paket-aranZmane osigurana je u obliku police osiguranja koju je organizator
putovanja sklopio s Croatia osiguranjemd.d.

13.SMJESTAJ U SOBE / APARTMANE

Ako gost nije izriito ugovorio sobu / apartman s posebnim odlikama, prihvatit ée bilo koju sluzbeno
registriranu sobu / apartman za izdavanje u dotinom objektu, opisanu u katalogu i cjeniku. Ako je
moguce, organizator ¢e pokusati zadovoljiti gostov dodatni zahtjev za smjestajem (komfor, orijentacija
sobe, katisl.), aline moZe jam¢iti ispunjenje takvog zahtjeva.

14. RIESAVANJE PRIGOVORA

Ako su usluge iz programa nepotpuno ili nekvalitetno izvrSene, gost moZe zahtijevati razmjermnu odstetu
tako da priloZi pisani prigovor. Svaki putnik (nositelj Ugovora) ima pravo prigovora zbog neizvrSene
usluge. Svaki gost (nositelj Ugovora) prigovor podnosi zasebno; organizator nece primiti u postupak
skupne prituzbe.

Postupak u svezis prigovorom je sljedeci:

» odmah, na samome mjestu, gost reklamira neodgovarajucu uslugu kod turistickog pratitelja
odnosno predstavnika organizatora, a ako ga nema, kod izvrsitelja usluge. Gost je duzan suradivatis
turistickim pratiteljem ili s predstavnikom organizatora i izvrSiteljem usluga u dobroj namjeri da se
uklone uzroci prigovora. Ako gost na samome mjestu ne prihvati ponudeno rjeSenje prigovora koje
odgovara placenoj usluzi, organizator nece uvaziti naknadu gostu, reklamaciju niti na nju odgovoriti;

» ako uzrok prigovoru ne bi bio otklonjen, gost s turistickim pratiteljemili predstavnikom organizatora
ili izvrSiteljem usluge o tome sastavlja pisanu potvrdu u dva primjerka, koje obojica potpisuju. Gost
zadrzavajedan primjerak ove potvrde;

» najkasnije 8 dana po povratku s puta gost predaje prigovor na prodajnom mjestu gdje je uplatio
aranZman te prilaZe pisanu potvrdu koju je potpisao predstavnik i moZebitne racune za dodatne
troskove. Organizator ¢e primiti u postupak samo potuno dokumentirane prituzbe koje primi u
navedenome roku od 8 dana;

» organizator je duZan donijeti pisano rjeSenje na ovaj prigovor u roku od 14 dana po primitku
prigovora u prodajnom mjestu. Organizator moZe odgoditi rok rjeSenja prituzbe zbog prikupljanja
informacija i provjere navoda Zalbe kod davatelja usluge za najviSe 14 dana. Organizator ée rjeSavati
samo one prituZbe kojima se uzrok nije mogao otkloniti u mjestu odredista putovanja;

» dok organizator ne donese rjeSenje, putnik se odrice posredovanja bilo koje druge osobe, arbitraze
UHPA-¢, sudske ustanove ili davanja informacija u javna glasila.

Najvisa naknada po prigovoru moze doseci iznos reklamiranog dijela usluga, a ne moZe obuhvatiti veé
iskoristene usluge kao ni cjelokupni iznos aranZmana. Ovime se iskljucuje pravo gosta na nadoknadu
idealne Stete.

Gost koji nije zadovoljan odgovorom organizatora putovanja, a koristio je usluge agencije €lana UHPA-
e i pridrZavao se svih naprijed navedenih naputaka za provedbu postupka u svezi s prigovorom i
raspolaze svom potrebnom dokumentacijom, moZe se Zaliti arbitrazi UHPA-e. U skladu s Pravilnikom o
arbitraZi, cjelok pak treba biti d u narednih mjesec dana. Ovim ¢e postupkom ili
organizator pristati na nadoknadu Stete ili ¢e gost, uzminimalne troskove, saznati da ni na sudu, kojem
se dalje moZe zaliti, nemaizgleda da dobije spor.

Ni pc
pni p

15.NADLEZNOSTSUDA

U smislu tocke 13. ovih Uvjeta, gost iz dotiénog programa ima pravo reklamacije kod organizatora
programa. Ako gost nije zadovoljan rieSenjem organizatora, ima pravo na sudsku arbitraZu. Za takav
slucaj ugovara se nadleZnost suda u mjestu sjedista odgovornog organizatora.

16. UPOZORENJE

Ovi Opéi uvjeti putovanja, koje primijenjuju Clanice Udruge hrvatskih putnickih agencija (UHPA)
sastavni su dio Ugovora kojeg putnik sklapa s organizatorom putovanja odnosno ovlaStenom
putnickom agencijom u kojoj se prijavio za putovanje koje organizira ovaj organizator putovanja.
Moguca / predvidena odstupanja od ovih Uvjeta moraju biti navedena uz tekst programa putovanja.
Potpisivanjem Ugovora putnik u cijelosti prihvaca program i Uvjete putovanja. Ovo izdanje teksta
putovanjaiskljucuje sva ranijaizdanja.

17.NAPOMENA
Cijene u kunama €ine protuvrijednost EUR-a po srednjem tecaju Hrvatske narodne banke (HNB) na dan
izracuna te podlijeZu promjeni promjenom tecaja, ali ne nize od pocetne cijene.

PANTURIST dionicko drustvo za prijevoz putnika i turizam
Sv. Leopolda Bogdana Mandica 33

31000 Osijek

MB 3522750, OIB 33930043548

Registarski broj kod Trgovackog suda u Osijeku: Tt-06/585-11
Identifikacijski kod: HR-AB-31-030024392



Orient Queen LOUIS CRUISES

Prodajna djena
Dan__Luka Dolazak _ Polazak Unutarnja kabina od 5.580 KN
3T Pularak .|u1i:-humrr| iz Dsjeka / / .h',a“ma kah.ina ud' E:.l'i'ﬂ' i‘-l"i.
3| T janecija, ltalija f 'Ibﬂ':l . . I__‘i: _k - N
I_ B, Du{lrcl ik, H".'.h[_skq 12:30 17:00 ucke takse 300 KN
28 N Grka 800 13:00 ==
3 B Lipari, halija 800 12:00 MARSEILLES ﬂ ..
4.8 Cvitavecchia (Rim), Italija 00 16:00 e, j" g ORGANIZOVANI
S 8  Marsej Francuska 13:00 19:00 ¥ -0 FAKULTATIVNI IZLETI,
6.8 plovidha I T 1 VISE INFORMACLIA
7. 8. Messina, ltalija 800 14:00 o 2
8 8. Kotor, Cma Gora 14:00 21:00 bl NA NA50J AGENCLI.
9.8 Spii, Hratska g0 w0 00000000 uen g ] (IVEGER CTEE
'II:I H. '.-'-'|:---.:_|I 1, lalija 700
11. 8, Avtobusni povratak u Osjek POLAZAK IZ OSUEKA,
kAL AR it Lo Rt i i : VINKOVACA, DAKOVA,
et
Djeca putuju besplatno ukupno sa dvije odrasle osobe na 3/4 krevetu SLAVONSKOG BRODA,
ZAGREBA

Splendour Of The Seas ROYAL CARIBBEAN

L'I._',h

Luka

10.7. VENECUA, halfa Unutamja kabina od 3.810 KN
R o A Vanshaabina 0d4.620 KN
: - ——— :i; i:m Balkon 7.910 KN
H.H! -~===r-n-m- A | 14:? MYKONOS Hhoe S0 XM
= < E._f KATAK ULI.]N Nepovratne brodske pristojbe 705 KN

16.7. Plovidba
17.7.  VENECUA, ltalija

* Napojnice ukljuéene u dijeni.

NAJAVLJUJEMO KRSTARENJE

- PO KARIBIMA
SIJECANJ 2011



Nase poslovnice:
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VINKOVCI

Duga ulica 24

& +385 (0)32 338 320
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SPLIT

Mazuranicevo Setaliste 1
& +385 (0)21 317 465
& +385 (0)21 317 466
+385 (0)21 398 277
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